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Tal ves, como kay 'h&%ﬂe trea domloilios, ro me haya equivbosdo. Aforbunalas
mente, en tu AlEiNGE" cAF¥sdaparece tu domicilie esn ol dorzo del zshre, De modo
que F& mo hebrd orrow posibles Lo que mnfs me 1lema ld ctencidn es gue me an
devoelto lo cpfsicle aus t6 reémiti o 1s Asociscidn de Bacritor , 18 auve fus,
sin niugapa dude, can ia Ligucn§5n perfeciomente cotompada. Plemeo, akera, qae
con seta explicacion gquedardn map trenguile rospecto o la puntualidad y al pla.
cer agn 4 ti anigo, gue tanto te guiere y admire, ha cumpliis centigo. ziuid
aue ke haya coneeide podra’olviderte o wer nogligente?. Tr cmistad ee unc ds
mlz mejeres orguilesg,.c wisms gue la de Mareial 7 tus hiles, Lleve au las rol-
cos del alma, an lo mes emirsfiadle 4o mi poxr, ol collo do tu geneTosc 7 mentil:
sime hozar, e gratas les cherlap en log almmsrscn ¥ loo eenas, loo poseod per
: 1s gordillaera, on esa Chile mﬁgnifiag. gayo poder telirieo me ha centzzicddf 1s
épica zeolbgica mdo sfdndida 7 dromdtioa jue he vloto haste ahora, Poero sobre
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una larga epistola, tolo lo cue terndrid auwe deocirte, nue es mushe y moy buans,
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8L A0, como un pigo esplritunl de los gndes, Ho te bejes, hija mia, sigas beblond
el gol en le mis eiblimaoifklug nsvaron, Lo demds, lo munioipsl 7 aapcaué Lomo
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decfs Dario, es de todos.(Tefiends tu obre. Te superarda, periue cuda didm fo
horda nda duefia de 4@ profundldad., Por une rara poradoje, lo mde alto ep slem-
pre lo mds hondo. T4 misma, ex I .giltia epidtola, 1lena del moble calcr de 1a
creacidn, te slantes supercda on Rg.qus ahora aloances plums en ERRNO, Yeo, por
le que me dlces, ane tu "ladvilie, se va imponiendo. Yo 1o sabis 7 te 1o diin.
¥ esn cbra he de ir mueho mds lejos todavis. Ceyd en Chile como algo imsdlite
con respectd a 1o mueho buens gque alli‘se hapse en el género nerrstivo. Dobe
haber descencertado a muched, sun a loe mie experimentafios eritlcos. Zlics mi-
= denn oon log moldes del moemento. ¥ tf, sudssmente, loe hieiste pedagos. Tero 1o
grande es siempre una fatalidsd. Puede mds gue les rutines literaries, que dem
greaiadamante #ainan 7 gobiarnen demaslade ex todos laa artea.
Sintatizo, puss debo ir A »residir# wmos exdmenes ilentro de uxos minutos,
"Rosa de la ¥nerte" ea un tftnls estupends por tode lo ane ssoais. Tiome un
profunic valor simndlice. Wo hegas problemasz, coma con tn nevela saterior, Di-
ficilmente encontrards un rdétulo mejor.
Tenge tn recorte de "MWando Tihra" anfa mis ojom, 3in dods qua tn retrato vad
fe mis que todc lo gue dice el artieulista. Pero, dejends de ledo tu balleza, me
complazeo en feliciterte por la adsptazidn radlal de tu obra. Ya ves rono ¥ &
Laoetrando. Ko podif ser de otre wodo. Algin did hableremos large 7 tendlde da toe-
de aso ¥ de tus nuavos atna.
Amngue con olgzune gue otro exfiven. estoy de vacsoliones, y trato de demoonsary
pues he llegedo con el caballo bastents censsde. Eate afio treba)é sspantossmen
{ﬁ;nic:é mis ctrsos de 1o Pacultad, ¥ afindf otro Aobre Iiterskurs y Pilosofid de
1= Indis en el Imatitutc de Estudlos Superiores. 2 mofo de diaric intimo 7 ese:
esenclalizando los temaas liricamente, sscribi’trae libros de sonetos, una nsar
racidn titulsds "Iucerc, el Caballo Loeo”, otre bele le dencminscidn de "Rl
Charrua Veinte To@os", un ensayoe 3obre ol mito ds Palaz Ateresa, un libro de
peenmas titulado "Les Tres Waves dal Hombre) un ensayo denominado "Meditacicnes
pare ane filosofld de la inseguridad”, un largo poema, casi un 1ibre, sobre
el poste ZTley Blanco T varios poemss susltos ¥ confereneims, mda ona =erie
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